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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD

Lana Mineral de Vidrio con ECOSE® Technology

De acuerdo con la Norma Oficial Mexicana NOM-018-STPS-2015

SECCION 1. Identificacién de la sustancia quimica peligrosa o mezcla y del proveedor o fabricante

Identificador del producto

Nombre del producto Lana Mineral de Vidrio con ECOSE® Technology

Numero del producto MA _DP_101

Otros medios de identificacién Ninguno

Nombre comercial Akousti-Liner™, Akousti-Liner R™, Alley Wrap B™, Akousti-Shield™, Akousti-Board Black™, AK

Board™, High Temperature Board, High Temperature Blanket, High Temperature Panel, High
Temperature Batt, High Temperature HD Blanket, Alley K™ Pipe Insulation

la mezcl

Usos identificados Aislamiento acustico o térmico parausoen:
aplicaciones técnicas, aplicaciones industriales y en construccién de edificios.

Usos desaconsejados Ninguno conocido

Dat L provi r o fabricant

Proveedor Manson Insualtion Products Ltd

Knauf Insulation Inc.
One Knauf Drive
Shelbyville
IN46176-1496

WWW.imanson.com
sds@knaufinsulation.com

Regidn Mexico

N o tolsf | .
Numero de teléfono de emergencia 24hrs: Chemtrec Tel: 800 424 9300

MANSON

I [NSULATION 1



SECCION 2. Identificacion de los peligros

Clasificacion del - 1
GHS/NMX-R-019-SCFI-2011 Producto no clasificado.
Peligros fisicos No clasificado
Peligros para la salud No clasificado
Peligros para el medio ambiente No clasificado

Elementos de las etiquetas

Indicaciones de peligro No clasificado
Contiene Ninguno
Pictograma de peligro Ninguno
Palabra de advertencia Ninguno
Consejos de prudencia Ninguno
Informacién adicional para la Ninguno
etiqueta

Las siguientes frases y pictogramas se aplican a este producto:

http://www.knaufinsulation.com/comfort-and-handling

D

=28

Peligros fisicos Ninguno
Peligros para la salud Irritacién mecdnica de la piel, los ojos y las vias respiratorias superiores.
Peligros para el medio ambiente Ninguno
Sintomas/efectos mas El efecto mecdnico de las fibras en contacto con la piel puede causar picor temporal.
importantes
La lana mineral de vidrio biosoluble estd clasificada como polvo desagradable.
Sustancia Persistente, No es relevante
Bioacumulativay Téxica
* Precauciones para el Al calentarlo a mas de 400°F de temperatura por primera vez, pueden liberarse compuestos
calentamiento aglutinantes y productos de descomposicién de aglutinantes que, en concentraciones

elevadas, pueden causar irritacién de los ojos y de las vias respiratorias.

ver seccién(es): 8 & 10

SECCION 3: Composicién/informacién sobre los componentes

Mezclas

Lana mineral de vidrio biosoluble (1)(2)

87 - 100%
ndmero CAS —
Clasificacion No clasificado
Notas sobre los componentes: (1) 926-099-9 - Fibras de vidrio (silicato) artificiales de orientacién aleatoria con contenido

en éxido alcalino y alcalinotérreo (Na20+K20+CaO+MgO0+Ba0) mayor del 18% en peso, que
cumplen los requisitos de la Nota Q del Reglamento n.° 1272/2008 vy, en consecuencia, no
estan clasificadas como carcinégenas.

(2) Todos los productos Knauf Insulation cubiertos por esta hoja de datos de seguridad tienen
la certificacién independiente de EUCEB de fabricacién basada en férmulas de vidrio
biosolubles y, por tanto, estan exentos de los requisitos de etiquetado segun las
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Termoestable, agente de fijacion de polimero inerte derivadode almidones de plantas
0 - 13%
ndmero CAS _
Clasificacion No clasificado
Texto completo de las frases R: ver seccién 16
La identidad quimica especifica y/o concentracién porcentual exacta es secreto industrial.
SECCION 4: Primeros auxilios
D incion del Iid -
Informacion general Entregar esta hoja de datos de seguridad al médico asistente. En caso de presentares
sintomas, aplicar medidas de primeros auxilios adecuadas.
Indicaciones para el médico: No hay medidas especificas.
Inhalacion Retirar de la exposicién. Enjuagar la boca y limpiar el polvo de las vias respiratorias.
Ingestion Lavar la boca con agua y posteriormente beber abundante cantidad de agua
Contacto con la piel Si se da la irritacién mecanica, quitese la ropa contaminada y ldvese la piel con cuidado
usando aguay jabén.
Contacto con los ojos Aclare abundantemente con agua durante mas de 15 minutos.
Sint ¢ L. i L.
Informacion general Irritacién mecanica de la piel, los ojos y las vias respiratorias superiores.
La lana mineral de vidrio biosoluble estd clasificada como polvo desagradable.
ncion médica inmedi 1 0, d mienta neci
Informacion general Si persiste cualquier reaccién adversa o malestar de los anteriormente expuestos, busque

consejo médico profesional.

Tratamientos especificos No hay medidas especificas.

SECCION 5. Medidas contra incendios

Mediosd —
Medios de extincion apropiados Agua, espuma, diéxido de carbono (CO2) y polvo seco.
Medios de extincién no apropiados Ninguno

Peli ificos del . o " I

Informacion general Los productos no representan un peligro de incendio en uso, sin embargo, los materiales de
embalaje o revestimiento pueden ser inflamables. Los productos de combustién de producto y
embalaje, diéxido de carbono, monéxido de carbono y algunos gases residuales como
amoniaco, 6xidos de nitrégeno y sustancias organicas volatiles.

Equino.d .. ial . L . te luct . i
Informacion general En grandes fuegos en zonas con aireacion deficiente, que afecten a materiales de embalaje,
puede ser necesario llevar mascara de proteccién.

SECCION 6. Medidas que deben tomarse en caso de derrame accidental o fuga accidental

Precauciones individuales Minimizar el contacto directo con la piel para evitar irritaciones mecdnicas. En ambientes
polvorientos, utilizar mascara de proteccién adecuada como 3M 8210, N95 o equivalente.
Utilice gafas normales o protectoras para trabajar con aislamiento de lana mineral a una
altura superior a los hombros o en entornos polvorientos. Siempre que sea posible, utilice
ventilacién natural durante la instalacién al objeto de reducir al minimo los niveles de polvo.
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Después de cualquier contacto con el producto, lave la piel con agua fria para reducir los
posibles efectos de irritacién mecanica. Eliminar el producto sobrante conforme a las
normativas locales.

Utilizar el equipo de proteccién personal recomendado en el apartado 8 de la hoja de datos de
seguridad.

Precauciones medioambientales
Precauciones medioambientales  No es relevante

Métod ial I i6n v limpieza de d ‘

Métodos de limpieza Pase la aspiradora o humedezca la zona con agua pulverizada antes de lustrar.
Motivo de utilizacion Para la proteccién personal, vea la seccién 8. Para la eliminacién de desperdicios, vea la
desaconsejado seccién 13.

SECCIGN 7-Manioulacion v al -

p . inulacié
Precauciones en funcién del Asegure una adecuada proteccién respiratoria si la exposicién potencial al polvo supera los
uso previsto limites de exposicién ocupacional.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluida cualquier incompatibilidad

Precauciones para el Para asegurar el funcionamiento éptimo del producto, cuando haya quitado o abierto el

almacenamiento embalaje, los productos deben almacenarse en el interior o cubrirse para protegerlos de la
entrada de lluvia o nieve.
La disposicién del almacenaje deberia garantizar la estabilidad de los productos apilados y se
recomienda el uso del concepto FIFO (primeros articulos en entrar, primeros en salir).

U ificos final
Usos especificos finales Aislamiento acdstico o térmico para uso en : aplicaciones técnicas, aplicaciones industriales y
en construccién de edificios.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccién personal

Parametros de control

Limites de exposicién ocupaciona Lana mineral de vidrio biosoluble

Limite de exposicién a largo plazo, TWA (Tiempo medio ponderado) en 8 horas: MX, (Notas: (A3)) 0.5 f/cm3 Fibras vitreas sintéticas, fibra de vidrio
propdsito especial

Los limites de exposicién han sido establecidos por diversas autoridades. Comprobar los limites aplicables a su ubicacién

Notas sobre los componentes: (A3) - Fibras mas largas que 5 pm; didmetro menor que 3 pm; proporcién mayor que 5:1
segun lo determinado mediante el método de filtros de membrana a 400-450X aumentos
(objetivo de 4 mm) con iluminacién de contraste de fases.

Lana mineral de vidrio biosoluble - ver seccién(es): 3.

C lesd icién/ ‘. I

Controles apropiados de ingenieria Asegure suficiente ventilacién mecanica o natural para garantizar que las concentraciones de
fibra es mantienen por debajo de los limites de exposicién ocupacional. Utilizar un extractor
local si es preciso. Los equipos de potencia deben llevar dispositivos antipolvo adecuados.

Proteccion de los ojos/lacara U Utilice gafas normales o protectoras para trabajar con aislamiento de lana minerala una
altura superior a los hombros o en entornos polvorientos.
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Otra proteccién de la piel

Medidas de higiene

Proteccidn de las vias respiratorias

Controles de la exposicion
ambiental

* Precauciones para el
calentamiento

Minimizar el contacto directo con la piel para evitar irritaciones mecdnicas.

Después de cualquier contacto con el producto, lave la piel con agua fria para reducir los
posibles efectos de irritacién mecanica.

En entornos polvorientos, utilizar una proteccién respiratoria adecuada.

No es relevante

Al calentarlo a mas de 400°F de temperatura por primera vez, pueden liberarse compuestos
aglutinantes y productos de descomposicién de aglutinantes que, en concentraciones
elevadas, pueden causar irritacién de los ojos y de las vias respiratorias. La duracién de la
liberacién depende del grosor del aislamiento, contenido de aglutinantes y la temperatura de
trabajo Asegurar una ventilacién suficiente. Suministrar una ventilacién adecuada. En
espacios cerrados o cuando no sea posible la ventilacidn, el personal debera llevar un equipo
de respiracién auténomo adecuado.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

Inf i6n sol iedades fisi imicas basi

Apariencia

Color

Olor

Umbral olfativo
pH

Punto de fusién

Punto inicial eintervalo de
ebullicion

Punto de inflamacién
Velocidad de evaporacion

Inflamabilidad (sélido, gas)

Limites superior/inferior de
inflamabilidad o explosividad
Presion de vapor

Densidad de vapor

Densidad relativa

Solubilidad

Temperatura de autoignicion
Temperatura de descomposicion
Viscosidad

Propiedades explosivas

Propiedades comburentes

Otros datos
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Sélido.
Bobinas. Panel. Fibra suelta.

Café

No es relevante

No hay datos disponibles
No es relevante

No es relevante

No es relevante

No es relevante
No es relevante

No es relevante

No es relevante

No es relevante

No es relevante

7 -96 kg/m3

Por lo general es quimicamente inerte y ligeramente soluble en agua.

No es relevante

No es relevante
No es relevante
No es relevante

No es relevante



Temperatura de devitrificacion

Temperatura de reblandecimiento

No es relevante

No es relevante

Didmetro nominal de fibras 3-8um
Los longitud pondera el diametro <6 pym
medio geométrico menos 2 errores

estandar

Orientacidn de fibras Aleatorio

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

Reactividad Ninguno

Estabilidad quimica El aglutinante se descompondra a mas de 200°C.

Posibilidad de reacciones
peligrosas

Ninguna bajo uso normal

Condiciones que deben evitarse Calentandolo por encima del 200°C.

Materiales incompatibles El acido fluorhidrico reaccionard con y disolvera el vidrio.

Productos de descomposicion peligrosos
Ninguna bajo uso normal

Al calentarlo a mas de 400°F de temperatura por primera vez, pueden liberarse compuestos aglutinantes y productos de
descomposicion de aglutinantes que, en concentraciones elevadas, pueden causar irritacién de los ojos y de las vias respiratorias. La
duracién de la liberacién depende del grosor del aislamiento, contenido de aglutinantes y la temperatura de trabajo Asegurar una
ventilacién suficiente. Suministrar una ventilacién adecuada. En espacios cerrados o cuando no sea posible la ventilacién, el
personal debera llevar un equipo de respiracién auténomo adecuado.

|SECCION 11: Informacion toxicoldgica

Inf — brel ” icolbai
Toxicidad aguda (oral) - DL50 oral No se han identificado datos para el producto en su conjunto. Datos referidos a los
componentes:
Fiberglass biosoluble : N/D
Termoestable, agente de fijacién de polimero inerte derivado de almidones de plantas : N/D

No se han identificado datos para el producto en su conjunto. Datos referidos a los
componentes:

Fiberglass biosoluble : N/D

Termoestable, agente de fijacién de polimero inerte derivado de almidones de plantas : N/D

Toxicidad aguda (cutanea) - DL50
via cutanea

No se han identificado datos para el producto en su conjunto. Datos referidos a los
componentes:

Fiberglass biosoluble : N/D

Termoestable, agente de fijacién de polimero inerte derivado de almidones de plantas : N/D

Toxicidad aguda (inhalacion) -
LC50 Inhalacion

Corrosion/irritacion cutdnea Puede causar irritacién mecdnica de la piel.

Lesiones oculares graves o
irritacién ocular

Puede causar irritacién mecdnica de los ojos.

Sensibilizacién respiratoria No se han identificado datos relativos a este producto o sus componentes.

Sensibilizacién cutanea No se han identificado datos relativos a este producto o sus componentes.

Mutagenicidad en células No se han identificado datos relativos a este producto o sus componentes.

germinales
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Carcinogenicidad Los resultados de un ensayo de biopersistencia mediante instilacién intratraqueal han
demostrado que las fibras de mas de 20 pym de longitud de este producto tienen una vida
media ponderada inferior a 40 dias, de forma que el producto no se clasifica como Ninguno de
los componentes de este producto aparece en las listas de IARC como carcinégeno
confirmado o posible.

Toxicidad para la reproduccion

Toxicidad para la reproduccién - No se han identificado datos relativos a este producto o sus componentes.
Fertilidad
Toxicidad para el desarrollo No se han identificado datos relativos a este producto o sus componentes.

Toxicidad especifica en 6rganos No se han identificado datos relativos a este producto o sus componentes.
particulares - exposicion Unica

Toxicidad especifica en 6rganos No se han identificado datos relativos a este producto o sus componentes.
particulares - exposiciones

repetidas

Peligro por aspiracion No es relevante

Inhalacion Irritacién mecanica de las vias respiratorias superiores.

Ingestion No peligroso por ingestién.

Contacto con la piel Irritacién mecdnica de la piel.

Contacto con los ojos Irritacién mecdnica de los ojos.

Sintomas/efectos mas El efecto mecdnico de las fibras en contacto con la piel puede causar picor temporal. La lana
importantes mineral de vidrio biosoluble estd clasificada como polvo desagradable.

SECCION 12: Informacién ecotoxicoldgica

Toxicidad general

Este producto no es, por composicién, ecotdxico para el aire, elagua o la tierra.

Persistencia y degradabilidad

Producto inorgdnico inerte termoestable, agente de fijacién de polimero inerte derivado de almidones en plantas; 0 - 18%

p ialde bi lacis
Potencial de bioacumulacién No tiene potencial de bioacumulacién

coeficiente de particion No es relevante

Movilidad en suelo No se considera mévil. Menos del 1% de carbono organico lixiviable, si se deposita en un

vertedero.
Resultados.del I i6n PRT PmR

No es relevante

Propiedades de al . octi
No es relevante
Otros efectos adversos Ninguno conocido

SECCION 13: Informacién relativa a la eliminacién de los productos

Informacion general Dispuesto conforme a los reglamentos y procedimientos vigentes en el pais de uso o
eliminacién.

Llevar los contenedores vacios a un centro de tratamiento de residuos autorizado para su
reciclaje o eliminacién.

Métodos de eliminacion Este producto no esta clasificado en el Reglamento de Gestidn de Residuos (peligrosos) segln
RCRA. Puede eliminarse en vertederos. En caso de duda, péngase en contacto con su
departamento local de salud publica o con los responsables de la normativa local de

vimvtadavan

|SECCI6N 14: Informacion relativa al transporte

Informacion general El producto no esta cubierto por las normas internacionales sobre el transporte de
mercancias peligrosas (IMDG, IATA, ADR/RID).
Numero ONU No aplicable
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Designacidn oficial de transporte de No aplicable

Clase de peligro en el transporte No hay sefiales de advertencia de transporte.

Grupo de embalaje No aplicable

Peligros para el medio ambiente

Sustancia/contaminante marino  Ninguno
peligroso para el medio ambiente

Precauciones especiales para el No aplicable
usuario

Transporte a granel conarreglo al Anexo Il de laconvencion MARPOL 73/78 yal Cédigo IBC
No aplicable

SECCION 15: Informacién sobre la reglamentacién

Estado reglamentario Producto no clasificado.

De acuerdo con la practica industrial, Manson Insulation ha decidido seguir proporcionando a
sus clientes la informacién necesario con el objetivo de garantizar el manejo y uso seguro de
la lana mineral durante la vida util del producto.

Etiquetado conforme con NMX-R-019-SCFI-2011: Producto no clasificado.

SECCION 16: Otros datos

Informacion general El cédigo de residuo, conforme al catalogo europeo de residuos (CER), no puede ser
determinado, ya que depende de la utilizacién del producto
Los productos que cumplen los requisitos de la certificacién EUCEB pueden reconocerse por el
logotipo de EUCEB impreso en el envase.
EUCEB

Se puede obtener mas informacion de:

www.euceb.org www.knaufnorthamerica.com
43 g = )
s S [wE |5 BF
Comentarios relativos a la 81
revision
Fecha de revision 5/6/2024
Reemplaza la version de 10/22/2020
Revision: 3.0
Numero de la FDS MA_DP_101
Otros datos En 2001, la International Agency for Research on Cancer [Agencia Internacién para Investigacién del

Cancer] (IARC) reclasificé las fibras de lana mineral del Grupo 2B (posiblemente carcinégeno) al Grupo 3
«agente que no se puede clasificar por su carcinogenicidad a humanos». (Ver Monografia Vol 81,
http://monographs.iarc.fr/)

Las informaciones contenidas en esta ficha de datos de seguridad se basan en los datos que obran
actualmente en nuestro poder y son fehacientes a condicién de que el producto se emplee en las condiciones indicadas y de conformidad con la aplicacién especificada en el
envase y/0 en la documentacidn técnica. Cualquier otro uso del producto, eventualmente en combinacién con otros productos o procesos, serd responsabilidad del usuario.
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